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BIR MASAL ARASTIRICISININ DUNU, BUGUNU VE YARINI

¢
A FOLK TALES RESEARCHER'S PAST, TODAY AND TOMORROW

Saim SAKAOGLU*

0Z: Geng bir iiniversite 6gretim elemani olarak 56 yil kadar énce (1968) basladigimiz
profesyonel masal arastiriciigimizin sisler arasindan zorla ¢ekip ¢ikarabildigimiz bir de 6n
dénemi olmaldir. Bu konuya her egilisimizde bu 6n dénem biraz daha agikliga
kavusmaktadir. Onun icin hayattaki en eski masal arastiricisi olarak diiniinii biraz daha
zorlamali, bulunabilecek bilgi kirintilarin1 da bilim diinyasina sunmaliyiz. Biz de kendi
calismalarimizi bazi zaman dilimlerine ayirarak ele almayr uygun bulduk Ancak bu
dilimlerden hi¢ ses getiremeyenlerin de olacagl unutulmamalidir. Bunca yilin arastiricisi
olarak hayatimizda masal kavraminin hi¢ yerinin olmadigi dénemi de unutmamamiz
gerekecektir. Bu alanda yayimladigimiz ondan fazla masal kitabi hemen hemen masal
diinyamizi okuyucularimiza biitiin yonleriyle tanitacaktir. Bu ¢alismalarimiz ayni zamanda
Tiirk masal arastiriciiginin bir yere kadar ana hatlarini da ortaya koymaktadir. Masal
konusunda ilk doktora ¢alismasinin tarafimizdan yapilmis olmasi, onlarca 6grencimize lisans,
yliksek lisans ve doktora tezi hazirlatmamizin da 6niinii agmistir, Diink{i masal arastiriciligl
ile gliniimiiziin masal arastiricilig1 arasinda elbette 6nemli farkliliklarin olacagi kaginilmazdir.
Siz de ilerleyen zaman iginde bu yeniliklere ayak uydurmaya g¢alisacaksiniz. Ancak masal
bekleyen bazi tehlikelerin olacagi da unutulmamalidir. Gorilintliste egitim ve eglendirme
amaglarina yonelik olarak hazirmis gibi goriinse de ticari amaglarla yayimlandigini bildigimiz
pek ¢ok yayin masalin ruhunu incitmektedir. Masaldan daha ¢ok hikaye yazarcasina ancak
masal motifleri ile siislenilen kitaplarin mutlaka dikkate alinmasi gerekecektir. Biiyiiklerin
okuyacagl masallar elbette bunlara gore daha farkl dzelliklere sahip olacagindan bu alanda
tehlikeden soz edilemez.

Anahtar Kelimeler: Masal, derleme, diinkii ¢alismalar, yayinlar, anlaticilar.

ABSTRACT: The professional folk tale research, which we started 56 years ago (1968) as a
young university lecturer, must also have had a preliminary period that we could hardly pull out
of the mists. This preliminary period becomes a little bit clearer each time we tend to this subject.
For that reason, as the oldest folk tale researcher alive, we should push our past a little more
and present the crumbs of information that can be found to the scientific world. We have also
found it appropriate to deal with our own work by dividing it into some time periods, but it
should not be forgotten that there will be some of these periods that will not bring any sound. As
a researcher of so many years, we should not forget the period when the concept of folk tale had
no place in our lives. More than ten folk tale books we have published in this field will almost
introduce our folk tale world to our readers in all its aspects. These studies also reveal the
outlines of Turkish folk tale research to some extent. The fact that the first doctoral study on the
subject of folk tales was carried out by us has paved the way for dozens of our students to prepare
undergraduate, graduate and doctoral theses. It is inevitable that there will be significant
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differences between yesterday's folk tale research and today's folk tale research. You will also
try to keep up with these innovations in the future. However, it should not be forgotten that there
are some dangers awaiting the folk tale. Although they seem to be prepared for educational and
entertainment purposes, many publications that we know are published for commercial
purposes hurt the spirit of the folk tale. Books that are decorated with folk tale motifs as if they
are more like stories than folk tales should definitely be taken into consideration. Since the folk
tales to be read by adults will of course have different characteristics than these, there is no
danger in this area.

Keywords: Folk tales, compilation, past studies, publications, narrators.

Giris

Ulkemizde pek ¢ok edebiyat, dil, sanat ve kiiltiir dergisi yayin hayatim
stirdiiriiyor. Universitelerin ve ébiir kurumlarin yayimladiklarina her zaman
ulasmamiz kolay olmuyor. Konya’da bile her dergiye ulasamiyoruz. Bu tiir
dergileri ya tanitim yazilariyla degerlendiriyoruz veya size 6zel olarak
ulagtirilan dergilerle yetiniyoruz. Iste bu sonuncu dergilerden biri, 16 Ocak
2024 tarihinde kargo ile elimize ulastirildi. Istanbul’da yasayan bilim insani
M. Sabri Koz kardesimiz masalla ilgili bir yaziy1 okuyabilmemiz ic¢in ilgili
dergiyi gondermisti. O dergideki ilgili yazinin tam kiinyesi séyledir:

Mehmet Rifat, “Masallara Yaklasim Bigimleri”, YKY kitap-Iik, 31 (230),
Kasim-Aralik 2023, 122-136.

Makaledeki 1 numarali dipnot, bu yazinin kisa bir tarihini veriyor.
Orada séyle deniliyordu: “ilk kez 1992’de Sanat Diinyamiz (YKY) dergisinin
49. Sayisindaki (Gluz 1992) Masal Dosyasi’'nda (“Bir Varmis”) ¢ikan (s. 41-
48), sonradan Kuram dergisinde (1994), ardindan da Gésterge Elestirisi (2.
baski, 2002) kitabimizda yayimlanan bu yazi, ilk baskisindan 31 yil sonra
biitiinliyle goézden gecirilmis, genisletilmis, kaynaklar bakimindan da
giincellestirilmis bicimiyle bu kez kitap-lik sayfalarinda yer aliyor.” (Rifat,
2023:122)

Elbette boylesine emek verilmis, birka¢c kez gézden gegirilmis bir
makaleyi okuyacak ve elde edecegimiz yeni bilgilerle masal yolculugumuzu
slirdiirecegiz.

Bu arada kiiltiir hayatimizla ilgili iki (kiiciik) olay1 aktarmak istiyoruz.

1. Galiba kirk yi1l kadar dnceydi. Erzurum’da idik. Amerika Birlesik
Devletleri'nden adimiza bir mektup gelmisti. Gonderen, oraya yerlesmis
olan bir Tiirk. Bir istekte bulunuyordu: O, mesela Los Angeles’ta Tiirk halk
oyunlarini 6greten bir kurulusun basinda imis. Her y1l, oyunlarimizi 6grenen
Amerikalilardan bir grubu Tirkiye'ye getiriyor ve onlar1 oyunlarin
ogrendikleri illerimize gotiiriiyor, hemserilerimizle birlikte oynamalarini
sagliyormus. Anlastik. Bir otobiis dolusu insan geldi. En kiiciikleri yedi sekiz
yaslarindaki ¢ocuklar, en yaslilar1 ise yetmisli yillarin1 yasayan dede ve
ninelerdi. Universitede sagladigimiz imkanlar dogrultusunda iki kii¢ciik mola
ile bes saat icinde durmadan oynadilar, oynadilar. Cok biyiik bir keyif
aldilar. Clnki onlar, Erzurumlularla birlikte oynuyorlardi. Oradan Van’a
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gectiler. Ancak Erzurum’un hicbir tarihi mekanini gérmediler. Clinki onlar
farkl bir gezgin grubunu olusturuyorlardi.

2. Yirmi bes yil kadar énceydi. Selcuk Universitesi’'nde Tiirk Dili ve
Edebiyati Boliimi Baskani idik. Yine bir mektup, ama bu mektup
Tiirkiye’den geliyordu. Yine bir istek: Amerikali bir hanim {ilkemize gelecek
ve masal anlatacakmis. Ama Ingilizce, lstelik para karsiliginda. Kendi
aramizda gorustiik ve bu istegi kabul etmedik. Tiirk masali anlatilmayacak
ve de masal ingilizce olarak dile getirilecekti.

Yillar sonra ilkemiz insaninin Tirkce masal anlatarak bu isi
gerceklestirdigini 6grendik. Derken artik bu masal anlatma isi tilkemizin
kiltlr giindeminde yerini aliverdi. Bu satirlarin yazildig1 giinlerde bize de
ulasan bir duyurudan da kisaca s6z etmek istiyoruz:

Masal Anlaticiligi Kursu... www’lu bir bagvuru adresi... 1-9 Mayis 2024
tarihleri arasinda bagvurulacak, 13 Mayis-7 Haziran 2024 tarihleri arasinda
Ankara’da gerceklestirilecek. Egitmenler bashgl altinda verilen on addan
dordii profesor.. Bunlardan da tanidigimiz ikisi masal uzmani, yillarini
masallarimiza vermis iki arkadasimiz, lglinciisii ise yan alanlarimizin
birinde gorevli. Obiir profesoriimiiziin adim ilk kez goriiyoruz. Keza
unvansiz egitmenlerin de adlarin ilk defa okuyoruz. Derken genel agdan
kopya ¢ekerek hepsinin kimliklerini ve beceri alanlarini 6greniveriyoruz.
Inaniyoruz ki bu ekip verilen siire icinde gérevlerini hakkiyla yerine
getireceklerdir. Keske bu dersler ve uygulamalari kayda alinsa da bizim gibi
bu islerin acemileri bu ileri yaslarinda bile olsa yeni tanidigimiz geng¢lerden
bir seyler 6grenebilsek. Sonucu, o iki masal uzmani dostumuzdan Kurban
Bayrami hediyesi olarak 6grenmeye calisacagiz.

Bu konuyu, 38 y1l 6nce kardes bir alan icin yazdigimiz makalemizin
bashig ile baglamak istiyoruz: Saz Siirimizin Gelecegi, Ttirk Dili, 51 (412),
Nisan 1986, 330-340 ve oradan Asik Edebiyati Arastirmalari, Konya 2014,
86-95. Ama bu sefer umutsuz degiliz.

Bu yazimiz1 su birkac¢ baslik altinda ele almay1 uygun buldugumuzu
belirtmek isteriz:

I. Masalla Tamismamz (Cocukluk ve ilkokul Yillarimiz)
II. Masalsi1z D6nem

III. Masal Doktorasi Hazirlamaya Basladigimiz Dénem
IV. Masalin Diinii ve Bugiinii

V. Masalin Gelecegi

I. Masalla Tamismamiz (Cocukluk ve ilkokul Yillarimiz)

Konumuza egildigimiz giinlerde bir fikir gelip aklimiza takilip kaliyor.
Adeta kendi kendimizle konusuyor, soru ve goriislerimizin cevabini gene
kendimize vermeye calisiyoruz. Mesela su anda bu fikrimizi glindeme
getirirsek, bu alana girdikten sonra masalla ilgili olarak edindigimiz biitiin
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bilgileri bir kenara koyarsak, acaba o giine kadar dinledigimiz veya
okudugumuz masallardan yola ¢ikarak neler sdyleyebilecegiz?

Once ¢ocuklugumuzda dinledigimiz veya okudugumuz biitiin masallar
basimiza iistisecek. Cici babaannemiz Safiye Sakaoglu’'ndan dinledigimiz ve
ilerleyen yillarda yayimladigimiz ilk masal olan, Genglikte mi, Kocalikta
mr’'nin yanina ninemizin sadece adini verdigi bir de hayvan masalini hatirlar
gibiyiz. Dogrusu adin bile hatirlayamadigimiz bu masalin bir bocekle ilgili
olacagini disiiniiyoruz. Ayrica baska bir masalin da motiflerinden birini cok
iyi hatirliyoruz. Ninem, bu masalin bir béliimiinden ¢ok kisaca s6z ederdi. Bu
konudaki tek ipucu, asla unutmadigimiz bir ciimle idi. Kus olarak sekil
degistiren kahramanimiz, belki de sehzade, sevdigi kadinin penceresine
konuyor ve orada su sozlerle kendisini belli etmeye calisiyordu:

“Pehridar, anam seni bildi mi, al gundaklar sardi mi1?”

Dikkatli masal arastiricilar1 bu kisa boliimiin hangi masalda yer
aldigini hatirlayacaklardir.

Bu, Genglikte mi, Kocalikta mi masalinin asagidaki tanitacagimiz masal
kitabinin tglincti fasikiilini olusturan 49-72. sayfalarimin yillar sonra
agabeyimin kitaplar1 arasinda bulunmasi da tath bir tesadiif olarak
algilanmalidir.

Derken ilkokul siif kitapligimizdan alip da okudugumuz kitaplar
siraya girecektir. Belki bu okuduklarimizin bazilari tam anlamiyla birer
masal olmayabilir ama kafamizda ‘masal nedir?’ sorusu olmadigi i¢cin okuyup
gececegiz. Iste o masallarin ilki: Uzun, Genis, Keskin Géz. Yine hatiralarin
stizgecinden gecirerek konunun ana hatlarini sunmak isteriz. Masaldaki ii¢
arkadasin 6zellikleri adlarina yansitilmistir. Bu 6zellikler onlarin bir sorunu
¢6zmesine veya bir isi basarmasina yardimci olacaktir. Benzeri olmasa bile
cagristirict  Ozelligi olan masallarimizin varligini hatirlatmak isteriz:
Giimtishane Masallarrnda yer alan onuncu masalimizin adi Avct Mehmet'tir
Bu masalimizdaki {i¢ kahramanimizin adlar1 sirasiyla; Daglart Tartan, Yer
Dinleyen ve Araz (i1rmak) Yutan’'dir. Yine o yillardan bir de kitap: Annemin
Masallari... Acaba icinde neler vardi1? Mesela, Ev Kedisi ile Sokak Kedisi var
miyd1? Yaramaz bir kedinin de aralarda dolastifimi hatirlar gibiyiz. Bu
kitaptaki masallarin aslinda Fransizcadan c¢evrilip adinda kiigiik bir
degisiklik yapildigin1 ¢ok sonra o6grenecektik. La Fontaine’nin c¢agdasi
Charles Perrault'nun Contes de ma Mére I'Oye (I'Oye Annemin Masallari).
Yine ilkokul giinlerimizde bir arkadasimiz elinde goriip de okuma firsatini
bulamadigimiz Gilgamis Destaninin basitlestirilmis basimi bile ilgimizi
cekiyordu. Clinkd bu kitab1 okuyan arkadaslar bazen birbirlerine oradaki
kahramanlarin adlariyla sesleniyorlardi.

Ilkokul dérdiincii veya besinci simif 6grencisi idik. Ogretmenimiz
Zekiye Izgi okul dergisindeki bir masali/hikdyeyi cocuk temsili olarak
sahneye koymustu. Oyunda sergilenen olay1 ¢ok iyi hatirhyorum. Konusu
soyle idi: Cocuksuz bir kadin bir komsunun ¢ocugu ¢alip kendi ¢ocugu gibi
biiylitmeye ¢alisir. Durumu 6grenen gercek anne olay1 kadi efendiye gotiirtr.
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Her iki kadin da ¢ocugun kendisine ait oldugunu séyler. Kadi efendi olay1
sonuclandirmak igin sdyle bir karar verir: Bebek, yukaridan asagiya dogru
ikiye boliinecek ve her anneye bir parcasi verilecek. Gergek anne bu karara
karsi ¢ikarak cocugunun ikiye boliinmesini istemeyip hakkini 6biir anneye
verir. Kad1 efendi de bu fedakarligin gercek bir anneden kaynaklanacagini)
bildigi icin cocugu asil anneye verip 6biir kadini cezalandirir.

Belki ortaokul yillarimizda idi. Onceki yillarin bir ¢cocuk dergisinde
okudugumuz Akilli Papagan adli bir yazi vardi. ‘Vardr’ diyoruz, konusunu
hatirlayamadigimiz  bir yazinin masal mi, hikdye mi oldugunu
soyleyemeyecegiz. Hatta ayni derginin baska bir sayisinda okudugumuz bir
yazl daha vardi: Ressamin Elmasi. Bu yazinin tiiriiniin ne olabileceginin
diisinmeden 6nce sozii edilen nesnenin elma mi1 yoksa elmas mi olacagi idi.
Addaki bu sirr1 ¢6zebilmek icin yazinin en azindan belirli béliimiine kadar
okumamiz gerekecekti. Glinlimiiz deki degerlendirmemize gore bu yazi bir
hikaye idi.

Goriilecegi iizere, uzun yillar sonra bir masal arastiricisi olacak olan
Saim Sakaoglu, 6nceki donemlerini boylece dile getirmektedir.

Sunu de eklememiz gerekecektir. Bu donemde biiyiik dayimizin bir
yas bliyliglimiiz oglu Mehmet Késeoglu ile hem ayni okulda 6grenci idik, hem
de evlerimiz yakin oldugu igin sik¢a gortisityorduk. Onunla birbirimize ha
bire bilmece sorar, Nasreddin Hoca fikralar1 anlatirdik ama nicin araya
masallan sikistirmadigimizin sirrini bir tiirli ¢6zemiyoruz.

Kisacasi, masalin ne olup olmadigini bilmedigimiz bir dénemde
okuduklarimizin uzun yillar sonra degerlendirilmesi ancak bir dereceye
kadar dogru olabilir. Okudugumuz ve 6nemli bir bélimiini unuttugumuz
giiniimiizdeki adiyla anlatilar hakkinda karar vermek, bir yargiya ulasmak
elbette dogru olmayacaktir.

II. Masalsiz Donem

Konya Lisesi’'nin orta kisminda (1951-1955) ve lise kisminda (1955-
1959) o6grenci idim. Ortaokul yillarimizda Kemal Demiray’in Tiirkge ve lise
yillarimizda da Nihad Sami Banarli’'nin Metinlerle Tiirk ve Bati Edebiyati adl
ders kitaplarim1 okuduk. Bu kitaplarda ele alinan metinler arasinda bir
masalin yer aldigini hatirlamiyorum.

1960-1965 yillar arasinda 6grencisi olarak bulundugum Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii'nde adlar;
halk edebiyati, asik edebiyati veya anonim edebiyat olan derslerimiz yoktu.
Gilinlimiizde ise bunlardan bazilarini icine alan bir Tiirk Halk Edebiyati
dersinin oldugunu biliyoruz.

Ancak, Anadolu agizlan ile ilgili son derece degerleri yayinlari olan
Prof. Dr. Ahmet Caferoglu hocamiz, agiz incelemeleri dersimizde bu
konudaki kitaplarindan birinde yer alan bir Keloglan Masal’'n1 agiz
ozellikleri agisindan ele almisti. Kisacasi masal kavrami hig ele alinmamisti
ve a-e degismesi gibi 6zelliklerle derslerimizi islemistik.
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1965-1967 ders yillarinda Tokat Gaziosmanpasa Lisesi'nde edebiyat
O0gretmeni olarak gorev yaptik. Ancak o donemin iki farkli edebiyat
kitaplarinda da masal konusu yine yoktu.

Kisacasi biz masalsiz donemleri yasamamizi siirdiiriip gidiyorduk.
II1. Masal Doktorasi Hazirlamaya Basladigimiz Dénem

Temmuz 1967 baslarinda Atatiirk Universitesi Rektorliigiince acilan
smavin l¢ asamasinda da basarili bulunup asistan olarak atanmaya hak
kazanmistik. Ancak, yeni mezun olup bu sinavi kazanan ti¢ arkadasimizin
(Ahmet Bican Ercilasun, Nuri Yiice ve Turgut Karacan) atamalari hemen
yapilmisken biz 6gretmen olan iki adayin (Turgut Giinay ve S. Sakaoglu)
atanmalari iki aydan fazla siirmiistii. Milli Egitim Bakanligi’'ndan izin almak
bizim atanmamizin tarihini Eyliil 1967'nin sonbaharina kadar geciktirmisti.

Ancak smavi kazanan bes asistanindan doérdi Tirk Dili alanini
secmislerdi, sadece T. Karacan Eski Tiirk Edebiyati alaninda gérev yapacakti.
Bu durum bolim yonetimini tedirgin etmeye baslamisti. Baskanlik
tarafindan halk edebiyatina ayrilmasi diistintilen bir arkadasimizin tavirlari
béliimdeki havayi sertlestirmisti. Ozetleyiverelim. Biz, bir bucuk yillik Eski
Turk Edebiyati asistani olan Harun Tolasa ile bolim yonetimine haber
ilettik:

“Ben o alana gecebilirim, bilimse insan istedigi takdirde her alanda
basarili olabilir.”

Bolimde hava yumusamis, Sakaoglu artik yeni bir hayalin pesine
takilip gitmenin heyecanini yasiyordu. O yillarda ne yiiksek lisans vardi ne
de yardima docentlik. Daha sonra getirilen bir Doktora On Calismasi bir tiir
yliksek lisans gibi algilandi. O halde biz dogrudan doktoraya baslayacaktik.
Sirada konu belirlememiz vardi. Iste o giinlerin heyecan kasirgasinda
bogustugumuz konular. Artik kendimizi bu alana iyiden iyiye baglamis,
okumalar ve bilgi almalar yoluyla konu pesine diismiistiik. Iste onlardan
bazilar:

1. Cildirh Asik Senlik iizerine ¢alismay: éne ¢ikarmistim. Ancak agiz
ozellikleri bu alanda ¢alismamizi zora sokacakti. Yaptifimiz bir kaynak
belirlemesinin belgelerini bir kenara koyarak alan degisikligi yoluna
gidiverdik.

2. Bu arada asik kahvelerine gidiyor, hem asiklari, hem de hikaye
anlatan meddahlarn diliyorduk. Dinledigimiz hikayelerden biri ilgimizi
¢cekmisti. Hemen siki bir kaynak taramasina giristik. Sonug¢ ayni: Bu alanda
yeterince malzeme bulmamiz zor ve zayif bir ¢alisma ile ortaya ¢ikilmasi s6z
konusu...

3. ‘Hak oyunu ictir diyerek son hamlemizi yapmaya basladik.
Bolimiimiizdeki iki halk edebiyat1 asistanindan kidemli olan Muhan Bali
1967 yilinin ortalarina gelmeden Ercisli Emrah ile Selvihan konusundaki
tezini tamamlamis ve doktor olmus. Bilge Palandéken (sonradan Seyidoglu)
ise Erzurum masallari tizerine ¢alisiyordu. Biz de baska bir ilimizin masallar
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lizerinde calismaya kesin karar verdik. Boliim Baskanimiz Dog. (sonradan
Prof.) Dr. Kaya Bilgegil’in araciligiyla doktora hocamizin belirlenmesi yoluna
gidilmistir. Istanbul’'da &grenci oldugumuz yillarda ikinci ve {igiincii
siniflarda derslerimize giren Prof. Dr. Mehmet Kaplan ayni1 zamanda Atatiirk
Universitesi’'nin kurulusu asamasinda da gorev almis, Fen-Edebiyat
Fakiiltesi'nin Dekanligini ve rektor vekilligini de yapmisti. Bizim de doktora
hocaligimizi kabul edince kendilerini ziyaret etmek icin Istanbul’un yolunu
tutuverdik. Konu, daha dogrusu il se¢cimimiz de ii¢ asamali olmustu:

1. Prof. Kaplan’a, memleketimiz Konya oldugu i¢in oranin masallari
lizerinde c¢alismay1r Onerdik. Soyle bir cevaptan sonra bir degisiklige
gidilmeye karar verildi:

“Konya bir kiiltiir sehridir, oranin masallarinda degisikler olmustur.”

2. Iki buguk y1l Tokat Gaziosmanpasa Lisesi’nde edebiyat 6gretmenligi
ve pansiyon yoneticiligi yapmistik. Okulumuz ilin tek lisesi idi. Biitiin
ilcelerden 6grencilerimiz ve velilerimiz vardi. Prof. Kaplan Bey bu 6énerimize
“Olur” verdi.

3. Erzurum’a doniip de ayni zamanda boliimiimiiziin 6gretim lyesi
olan dekanimiz Prof. Dr. Selahattin Olcay’a sdzlii rapor verdik. Oradan alinan
cevap ise soyle oldu:

“Saim Bey, biz bir bolge tniversitesiyiz. Bolgemizden bir ilimizin
masallari tizerinde ¢alismaniz daha iyi olacak.”

Doktoramizin konusu belli olmustu ama g¢alisma alanimizi belli
degildi. Bu arada ben de soyle bir istekte bulundum;

“Sayin dekanim, 24 saat izin veriniz. Hangi ilimizin masal aragtirmalari
icin daha uygun oldugunu arastiralim. Sonucu size arz edelim.”

Ilk isim bir atlas kitabin1 bulup bélgemiz illerinin yer aldig: sayfalar
arastirmaya baslamak oldu. Erzurum ilimizin masal ve agizlari, Artvin ve
Kars illerimizin agizlar tzerinde c¢alisiliyordu. Giimiishane, Erzurum’un
kuzeyinde kiiciik bir ilimizdi. Daha ilkokul yillarinda varligini 6grendigimiz
Trabzon-Erzurum-iran Transit Yolu'nun disinda ciddi bir ana yolu bile
yoktu. Farkli bir cografi yapisi vardu.

Sonug: Ertesi giin ilk isimiz dekanimiz Prof. Olcay’a Giimiishane
ilimizin adin bildiriyorduk. Durumu hemen Prof. Kaplan Bey’e de arz ettim.
Olumlu karsiladilar. Artik Glimiishane’nin kayith bir insani gibi calismaya ve
bilgi toplamaya basladik. Belgelerin disinda bir kaynagimiz daha vardi:
Universitemizde okuyan Giimiishane ve ilgelerinden gelen égrenciler ile her
alanda gorev yapan 6gretim elemanlart...

Bu donemi 0z olarak asagidaki sekilde sunmak isteriz.

ik isimiz derleme kilavuzlaryla tamgikhgimizi gelistirmek oldu.
Bunun yaninda, c¢ogunlugunu Halkevleri doéneminde ortaya konulan
kitaplarin olusturdugu ve tamamina yakini derleme olan yayinlara ulasmaya
calistik. Calismalarimiza hiz katacak olan baska kiiltiirlerle ilgili kitaplar icin
tam anlamiyla bir seferberlik baslatmis olduk. Atatiirk Universitesi
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Kiitiiphanesi biinyesinde bulunan Seyfettin Ozege bags kitaplar1 bize birinci
derece yardima oldu. Ug tiniversitenin ozellikle agiz incelemeleriyle ilgili
bitirme tezleri zengin masal varliklariyla yolumuza 1s1k tuttular: istanbul
Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii, Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi'nin degisik alanlarin tezleri ve Atatiirk Universitesi Tiirk Dili ve
Edebiyati Bolimiinlin o6zellikle masal konulu tezleri. Ankara’da ayrica,
yillarca 6nce baslatilip degisik ortamlarda koruma altina alinan her tiir
derlenmis malzeme arasindaki masallar. Ozellikle Istanbul’daki yabanci
kiltiir merkezlerinin kitaplhiklar1 da gézden uzak tutulmadi. O yillarda
Kizilay’da bulunan Milli Kiitiiphane’nin 22.00’da kapanan ilgili salonlarini
gorevlilerle birlikte kapatiyorduk. Komsu ve bagka kiiltiirlerin masallarinin
onemli kaynaklar1 bazen asil dillerindeki metinlerden yola cikilarak
degerlendiriliyordu. Son bir 6ncii kaynak grubu ise, Tiirklerin yazil
metinlerine yer veren yayinlardaki masal unsurlarini degerlendirmemizle
ilgili idi.

Bu arastirmalarin bir b6limi calismamizin Giris boélimi i¢in gerekli
olan malzemelerin teminiyle ilgili olarak degerlendirilmisti. Clinkii 6nceki
yillarda masallar tizerine degisik boyutlarda ¢alismalar yapilmisti ama biz
yepyeni bir gozle ve biitiin genisligiyle masal kavraminin sinirlarini cizmeye
calisacaktik. (Sakaoglu, 1973: 1-338)

Gilintimiizde il olan Bayburt o déonemde Giimiishane ilimize bagl ve il
merkezinden daha kalabalik olan bir ilge idi. 1965 sayimina gore niifuslari
100’den fazla olan biitiin kdylere, ildeki biitiin orta 6gretim kurumlarinin
Tlrkge ve edebiyat 6gretmenlerine 6zel olarak hazirladigimiz bir mektubu
gondererek alana ¢ikmamizin ilk adini atmis olduk. Haziran-Eylil 1969
tarihleri arasinda dort kez yola c¢ikarak ilin 6nemli merkezlerine ve
mektuplarimiza gelen cevaplara gore teyp ile derlememizi gergeklestirdik.
Derlemelerimizin sayisi1 220 civarinda idi. Ancak bunlar arasinda bes halk
hikayesi ile bir Dede Korkut hikayesi vardi. Ayrica bazi kayitlarin kaynak
kisilerinin anlatmalar1 basarili olmadig1 i¢cin yedek derlemeler arasinda
degerlendirildi.

Sonucta 26 Mart 1971 tarihinde, danisman hocamiz Prof. Dr. Mehmet
Kaplan Bey’in baskanliginda Prof. Dr. Siikrii El¢in ve Prof. Dr. Selahattin
Olcay’dan olusan bilim kurulunun huzurunda savunmamizi basarili bir
sekilde yaparak doktor unvanina layik bulunduk. Bu ¢alismamiz 1973
yilinda, Atatiirk Universitesi yayinlari arasinda, Cumhuriyetin 50. Yih
Armagani olarak da degerlendirildi: Giimiishane Masallari / Metin Toplama
ve Tahlil, X+700 s. Bu arada Bayburt il¢esi il oldugu ve derlemelerin biiytik
bir bolimii bu ilimizin sinirlar iginde gergeklestirildigi icin kitabimizin
ikinci baskisinda adi, Giimiishane ve Bayburt Masallart olarak yenilendi:
Ankara 2002.

Bu calismamiz vesilesiyle elde ettigimiz doktor unvani, iilkemizde
masallar lizerine hazirlanan ilk doktora tezi olma 6zelligini tasiyor. Bu tez
ayni zamanda lilkemizde genel ad altinda degerlendirirsek, halk edebiyati
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alaninda yapilan besinci doktora tezidir: 1. Stikrii Murat Elcin, 2. Mehmet
Tugrul, 3. ilhan Baggoz, 4. Muhan Bali ve 5. Saim Sakaoglu. Prof. Dr. Pertev
Nail Boratav'in doktora tezi yoktur; o, dogrudan docent olarak atanmistir.
Doktora tezimizi hazirlarken yararlandigimiz Prof. Dr. Wolfram Eberhard ile
Tiirk 6grencisi Prof. Dr. Pertev Naili Boratav’'in iinlii Typen tiirkischer
Volkmdrchen adli Tiirk masal tipleri katalogu elbette alanimizin son derece
onemli calismalarinin basinda gelecektir, Dr. Tugrul’un tezi ise genel olarak
dort ayr1 halk anlatmasi lizerine kurulmustur. Prof. Elgin koéy seyirlik
oyunlari, Prof. Basgéz ile Prof. Bali halk hikayeleri {izerinde tez
hazirlamislardir. Bizden sonra gelen arkadaslarimizdan Prof. Seyidoglu ile
Prof. Tiirkes-Giinay masallar {izerinde c¢alismislardir. Prof. Fikret
Tiirkmen’in doktora calismasi ise Asik Garip hikayesi iizerinedir. Bizim
kusagin yurticinde tez hazirlayan son temsilcisi Prof. Dr. Dursun Yildirim ise
Bektasi fikralari iizerinde calismistir. Yurt disinda doktor olanlar ise Prof. Dr.
Abdurrahman Giizel (Avusturya), Prof. Dr. Nevzat Gozaydin ve Prof. Dr.
Hasan Ozdemir (Almanya)’dir.

IV. Masalin Diinii ve Bugiinii

Dogrusunu sdylemek gerekirse bu bashk altinda sdylemek
isteyeceklerimiz sinirli olacaktir. Ciinkii Prof. Dr. Pertev Naili Boratav’'dan
sonra iki arkadasimizla ¢iktifimiz yolda yiirtiyenlerin ne sayilarini biliyoruz
ne de hangi konular ele aldiklarini... Belki, son yillarda Atatiirk Kiiltir
Merkezi'nin onciiliigiinde gerceklestirilen masal projesinin arsivinde bazi
belge ve bilgiler vardir. Ancak onlara ulasmanin o6tesinde bagska
sorunlarimizdan da s6z edilmesi gerekmektedir.

Ginimiizde ¢ok basarili, arkadaslarimizla actigimiz yola gii¢ katan
calismalarn asla gozlerden uzak tutmamaliyiz. Ancak su noktay1 da samimi
olarak itiraf etmeliyiz: Vaktiyle bitirme tezi olarak hazirlattigimiz masal
konulu bazi ¢alismalar giinlimiiziin baz1 yiiksek lisans tezlerinden daha
ileridedir.

Buraya alacagimiz birkac kiiciik liste, belki de s6ylemek istediklerimizi
dile getirecektir.

Masali Konu Alan Kitaplarimiz

1. Giimiishane Masallar1 / Metin Toplama ve Tahlil, Ankara 1973.
(2. bs. Giimiishane ve Bayburt Masallari, Ankara 2002)

2. Tiirk Cocuklarina Masallar, Ankara 1977.
3. Kibris Tiirk Masallari, Ankara 1983 ve 1986.
4. Tiirkmen Halk Masallari, Ankara 1991 (Metin Ergun ile).

5. Masal Arastirmalari, Ankara 1999, 2003, 2007, 2009, 2012, 2015
(6.bs.), 2021 (9. bs.)

6. Halk Hikayeleri ve Masallar, Eskisehir 2010 (Zekeriya Karadavut
ile).
7. Masallar, Eskisehir 2011 (Zekeriya Karadavut ile).
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8. Tiirk Masallari, Ankara 2013.

9. Masal Arastirmalari 2, Ankara 2018.

10. Proben VIII, Ankara 1997 (aktarma Metin Ergun ile).
Masal Konusundaki Onemli Dért Farkl Yayinimiz

Masal konusuyla ilgili ticii bizim imzamiz1 tasiyan dort ¢calismaya da
kitaplarimizin yaninda yer vermeyi uygun bulduk.

1. “ingiliz, Fransiz ve Alman Dillerinde Anadolu Masallan
Bibliyografyas1”, Tiirk Folkloru Arastirmalari Yilligi1 1975, Ankara 1976, 209-
222.

bk. Masal Arastirmalari, Ankara 1999, 255-269.

2. “Kristallpalast”, Enzyklopddie des Mdrchen / Handwérterbuch zur
historischen und vergleichenden Erzdhlforschung, VIII / 2-3, 4 Berlin 1994.
466-468.

bk. Masal Arastirmalari, Ankara 1999, 207-209.

3. “Masallar”, Tiirk Diinyasi Ortak Edebiyati / Tiirk Diinyasi Edebiyat
Tarihi C II, Ankara 2002, XIV + 721 s.

Not: Biitlin Tiirk diinyasi ile ilgili olan ve Masallar adini tasiyan bolim
tarafimizdan kaleme alinmistir: s. 131-312.+693-704: 188 s

4. Serhat Kaya, “Giimiishane ve Bayburt Masallart” adli Eserdeki
Masallarin Tiirkce Dersi 1-8. Siniflar Ogretim Programi Degerler Egitimi
Acisindan Incelenmesi, Kirsehir, 2021, 91 s.

Not: Ahi Evran Universitesi'nde yiiksek lisans tezi olarak
hazirlanmistir.

Yonettigimiz Masal Konulu Tezler
A. Yiksek Lisans

1. Metin Ergun, Tiirkmen ve Anadolu Halk Masallarinin Yapi ve Motif
Acisindan Mukayesesi Uzerine Bir Arastirma, Erzurum 1988.

B. Doktora

Yonettigimiz alti doktora tezimiz masallar iizerine kurulmustur.
Bunlar, asagida masal kollar1 boéliimiinde yer alacagl icine burada
konulmamistir.

V. Masalin Gelecegi

Bu yazimizin buraya kadar olan boéliimii, biraz hatira, biraz bilim, biraz
da iyimser diisiincelerimizden olusmustu. Ancak bu satirlardan sonra Tiirk
masalciliginin, iilkemizdeki masal yayin ve ¢calismalarinin gelecegine yonelik
bazi gorislerimizi aktarmaya c¢alisacagiz. Soziimiizii destekleyecegine
inandigimiz bir olayla yola ¢ikmak istiyoruz.

Birkag yil 6nce idi. Genel agda dolasirken karsimiza ¢ikan bir baslik
bizi hayrete diisiirmekle birlikte heyecanlandirmisti. Baslik altinda birkag
kitaptan olusan bir dizi masal kitabinin tanitimi yapiliyordu. Kitaplarin
adlar1 son derece ilgi ¢ekici idi. Ancak daha ilgi ¢ekici olan ise bu kitaplarin
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yazari/hazirlayicisi olan kisinin adinin yerinde bizim adimizin yer almasi idi.
“Acaba bir korsan yayin ile mi karsi karsiya kaliyoruz?” diye disiinmeye
baslamistik. Kitaplarin adlarinda bizim kalemimizden c¢ikan onlarca masali
hatirlatan bir ipucu da yoktu. istanbul’un yayin hayatini yakindan bilen bir
arkadasimiz aracihigiyla ilgili yayinevine ulasmayi basardik. ilgililere genel
agda bizim adimizla satisa sunulan kitaplarin benimle hig ilgisi olmadigini
soyledik. Bu hatirlatmamiz iizerine 6zir dilediler ve genel agdaki o
tanitimda yer alan adimizi ¢ikaracaklarini séylediler. Cikardilar da. Ancak bu
satirlar1 yazarken hatirlayiverdik: Adimiz dizinin genel adi olarak mi
veriliyordu, yoksa her kitabin iizerinde yer aliyor muydu? Bunca yildan
sonra tekrar devreye girmeyi diistinmedik.

Masalciligimizi oldugu kadar efsaneciligimizi de tehdit eden bir tehlike
ile yola devam edelim. Ulkemizde gérev yapan her yastan akademisyen ile
alana ilgi duyan derleyici ve arastirici ruhu tasiyan insanimizin yayinlari, ne
acidir ki bir tiir ali cengiz oyunu yontemiyle el degistiriveriyor. Sizin emek,
zaman ve para harcayarak ortaya koydugunuz: makale, bildiri, kitap ve
derleme boyutlarindaki calismalariniz birileri tarafindan talan edilmektedir.
Bu isi profesyonelce yapanlarin gesitli yontemler uyguladiklarini hepimiz
biliyoruz. Ancak bu islerde parmak izi olanlarin bir béliming,
ogrencilerinin derleme diye getirdiklerini ger¢ek anlamda derleme olarak
kabul eden iyi niyetli Ogretmenlerimizi elbette bu konunun disinda
tutuyoruz. Benzer bir derleme kurbani olan bir 6gretmenimiz i¢in gériisiine
basvurdugumuz merhum ibrahim Aslanoglu biiyiigiimiiz sdyle demisti:

“Saim Bey, bu arkadas o tiir isleri yapacak birisi degildir.
Ogrencilerinin derleme diye il halk kitaphgindaki masal, efsane
kitaplarindaki 6rnekleri alip o ilin / ilgenin sartlarina uydurmasiyla ilgilidir.
Hocamiz bunu fark edememistir.”

Karaca Oglan kitabimizi hazirlarken belirledigimiz bir olay1 yeni
kusaklara ve hizli Karaca Oglan elestirmenlerine hatirlatmak isteriz. Harf
inkilabindan 6nce bir Karaca Oglan kitabi1 yayimlayan Sadeddin Niizhet
[Ergun] Bey, o donemde Ankara Maarif Emini [Milli Egitim Midirii] olan
Ishak Refet [Isitman] Bey ile yeni bir Karaca Oglan kitabi hazirhiklarinin
icindedirler. Ancak ishak Refet Bey bir siire sonra baska bir goérevi
Ustlenmek tzere miidirliikten ayrilir. Bunun {izerine Sadeddin Bey
derslerine girdigi 6grencilerine tatilleri boyunca kendisine Karaca Oglan’in
siirlerini derleyip getirmeleriyle ilgili bir 6dev verir. Sonug¢ 6nceleri basarili
gibi goriinse de sonradan tam bir felaket olarak degerlendirilir. Ishak Refet
Bey’in belirlemesine gore, Karaca Oglan adina baglh olarak getirilen 6grenci
odevlerindeki siirlerin ¢ogunun bu asigimizla ilgili olmadigi, velilerin
bildikleri siirlerin mahlas misralari izerinde oynayarak degisiklik yaptigi
anlasilir.

Masal konusunda da benzer olaylar yasanmaktadir. Sizin derlemeniz
bilginiz olmadan veya izniniz alinmadan baskalar1 tarafindan derlenmis
olarak kitaplara girebilmektedir. Durum boéyle olunca, aktardig1 derlemenin
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masal olup olmadigini dahi bilmeyen aktaricilar bu tiir derlemeleri de
kitaplarina almaktadirlar.

Bu sorunun c¢oziilmesi icin oncelikle bu alandaki calismalariyla
tanidigimiz TUMAK'in élciitleri esas alinmalidir. Fikralarin, efsanelerin
masal olarak kabul gordiigii ortamda kesin sonuglara ulasilmasi miimkiin
degildir. Hatta yarim veya eksik masallar1 bile ayr1 bir dosyada koruma
altina almaliyiz.

Gittiginiz bir kitap fuari veya kitap haftasi benzeri sergilerde karsiniza
cikacak olan ¢ocuk kitaplarina dikkatle bakmamiz gerekmektedir. Ciinkii
orada ticaret yapmak amaciyla yayimlanmis yiizlerce cicili bicili kitabi
gorebilirsiniz. Adlarinda masal kavrami olanlarin ¢ogu masal bile degildir.
Hatta daha da otesi yazar1 olarak gosterilen kisiler Masalct Amca, vb.
adlarniyla onurlandirilmaktadir. Masalci 6zelligi sadece masal anlatanlara
0zgu bir 6zelliktir. Bizim yazip da adina masal dediklerimiz ancak yapma
masal veya sézde masal gibi adlarla anilmalidir. Masal yazarligl diye bir
kavramin bizim alanimizla kesinlikle ilgisi olmamalidir.

En az 75 yillik bir masal kitabindan yola ¢ikmak istiyoruz. Bakalim
giinlimiiziin baz1 arastirmalarina konu olan bu eser nasil hazirlanmistir?

Kitabin adi, Masal Zinciri / Tiirkiye Masallari... Once 24 sayfalik
fasikiiller halinde yayimlanmis, daha sonra 12 fasikiil bir araya getirilerek
288 sayfalik bir kitap olusturulmustur. Kitap Istanbul’da Tiirkiye Yayinevi
tarafindan yayimlanmistir. Biitlin fasikiillerde basim tarihi ile ilgili bilgi
verilmemis, sadece ilk i¢c kapakta yayinevinin ambleminin altinda kurulus
tarihi olarak 1948 tarihine yer verilmistir. Biz de bu tarihi basim y1l olarak
kabul ediyoruz.

Kitapta, bazilar pek meshur olan masallarin yaninda kii¢iik hayvan
masallarina da yer verilmistir. Ayrica genelde her masalin sonuna kisa kisa
bilgiler verilmistir. Bizi masallar kadar bu bilgiler de ilgilendirmektedir. Iste
masallarimizdan bazilari ve sonlarindan aynen alinacak olan bilgiler:

Onde mi Sonda mi? (Genglikte mi, Kocalikta m1?), (1948: 50-67)

“Bu masali Mahmut Celal Giindogdu Elazig’'da tesbit etti; Zahir
Giivemli masal anasi diliyle yazdi”

Helvaci Giizeli (1948: 74-90)

“Bu masali Mahmut Celal Giindogdu Siirt'te dinledi. Zahir Giivemli
masal analari diliyle yazd1”

Muradina Ermeyen Giizel (1948: 146-163)

“Bu masali M. Celal Giindogdu Bayburt'ta tesbit etti. Zahir Glivemli de
masal anasi tislibiyle yazdi1”

Keloglanin Intikami (1948: 187-188)
“Bu masal1 Vasfi Mahir Kocatiirk yazdi.”
Keloglan ile Degirmenci (1948: 190)
“Bu masali Vasfi Mahir Kocatiirk yazdi.”
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Ziimridtianka (1948: 194-212)

“Bu masali Istanbul’da Mahmut Celal Gilindogdu tesbit etti; Zahir
Gilivemli masal isliibiyle yazdi.”

Hig¢ Hi¢ (1948: 214-215)

“Bu masal1 Vasfi Mahir Kocatiirk yazdi.”

Tembel Ahmet (1948: 218-234)

“Bu masali M. Celal Giindogdu Bitlis’te dinledi, Zahir Giivemli masal
tisltibiyle yazdi.”

Bahtiyar Kus (1948: 47)

“Bu masalcik Vasfi Mahir Kocatiirk tarafindan yazilmistir.”

Kedinin Yaptiklart (1948: 67-70)

“Bu masal Vasfi Mahir Kocatiirk tarafindan yazilmistir.”

Tilkinin Tursusu (1948: 91-92)

“Bu masal i¢in bilgi verilmemistir.”

Stimiiklii Bocek (1948: 139-140)

“Bu masal daha sonraki iki masal icin ortak bilgi verilmistir: Bu g
masal1 Vasfi mahir Kocattirk yazdi.”

Keci ile Ay1 (1948: 235-236)

“Bu masal Vasfi Mahir Kocatiirk yazdi.”

Kitabin son iki masali icin de bilgi verilmemistir: Uvey Kiz (1948: 282-
283) ve Sipsip Hoca (1948: 284-285).

Obiir masallarimiz icin de aym seyleri sdyleyebiliriz. Demek ki
yukarida listeledigimiz 12 masalin bazilar Elazig, Bitlis ve Siirt gibi
illerimizle Bayburt ilgemizden Mahmut Celal Giindogdu tarafindan
derlenmis, Zahir Glivemli tarafindan masal anasi diliyle yaziya aktarilmisken
bazilar1 da dogrudan Vasfi Mahir Kocatiirk tarafindan yazilmistir. Adlarini
anmadigimiz masallar arasinda yine ayni kisi tarafindan baska illerimizden
derlenenler de vardir: Istanbul, Mus gibi.

Burada dikkati ¢eken bir masaldan da kisaca s6z etmek isteriz.
Hatice’nin Hocasi (1948: 98-114) masalinin kaynagi daha farklh bir ifade ile
verilmistir:

“Bu masali Mahmut Celal Giindogdu Bayburt’ta dinledi, yazdi. Zahir
Giivemli derleyip toparladi, okudugunuz masalanasi diline dokti.”

Burada Zahir Giivemli derlenip kendisine sunulan masal metinlerine
ddeta edebi bir hava vermistir. Hi¢cbir anlaticinin bu islubun yanina
yakisan/yaklasan bir tavir ile anlattigim diisinmemiz imkansizdir. Bu
derlemelerden 20 y1l kadar sonra biz de gliniim{iiztin Bayburt ve Giimiishane

illerinde onlarca kaynak kisiden masallar derledik ama bu yayinda
gordiigiimiiz giizellikle stislenmis olanlarini derlememistik.
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Kitabin basinda yer alan Masal Zinciri baslikl bir sayfalik bilgilendirici
yazidan alacagimiz su satirlar elbette yukarida dile getirdigimiz noktalarin
cevabi olacaktir. Deniliyordu Ki:

“Garbda masalin bu degeri takdir edilerek tizerinde biiyiik dikkat ve
titizlikle calisilmis, bir¢cok biliyiik yazarlar, zamanlarina kadar gelmis
masallar1 ve kismen memleketlerinde viicut bulmus masalimsi hikayeleri
kendi kalemlerinden gecirerek onlara bir diizen ve lslup vermislerdir.”
(1948: 3)

«

. Bize gelince: masal bakimindan en zengin malzemeye sahip
oldugumuz halde, pek cok kiymetlerimizi ziyan ve ihmal ettigimiz gibi,
bugiline kadar masallarimizi da ihmal etmis ve onlar1 bir miisterek iislip
altinda bir araya toplayamamisiz. Bununla beraber masallarimiz halk
dilinde oldukg¢a yugrulup islenmis ve masal analar1 dedigimiz nineler dilinde
tath bir islip kazanmistir.” (1948: 3)

“Simdi biz bu masal zincirinde ilk olarak, [stanbul’dan ve Tiirk
yurdunun her koésesinden topladigimiz masallari, masal analarimizin tath
tislibuna dokerek basmaga basliyoruz.” (1948: 3)

Biz, yukarida da dile getirdigimiz iizere, bu 12 haftalik yayinin tigiincii
sirasinda yer alan Onde mi Sonda mi1? (1948: 50-67) masalina da yer veren
fasikiiliinti ilkokul caglarimizda okumustuk:

“Bu masali Mahmut Celal Giindogdu Elazig’da tesbit etti; Zahir
Glivemli masal anasi diliyle yazdi.”

Son olarak bir gilincel olay1 da dikkatlerinize sunmak istiyoruz. 2020
yilinin yaz aylarinin sonlarina dogru biiyiik basinda bir haber, hem de
fotograflariyla... Bir yazarin kitabinin dérdiincii baskisinda fark edilen bir
ozellik. Yazarin ve eserinin adim1 Ozellikle vermek istemiyoruz. Kitap
toplatiliyor, yazar1 hakkinda sorusturma aciliyor. Yayinci, yazari ayni
zamanda editdr oldugunu sdyleyerek sorumluluktan kagmaya calisiyor.

Elbette bu konuda degisik goriisler ileri stiriilecektir. Ancak Masallar
diye sunulan kitap her halde o goriiniisiiyle bilim insanlarina hitap edecek
degildir. Ozetleyelim, kitap hayvanlar arasinda yaganilan ve pornografik
ozellikler tasiyan bir kitaptir.

Bir kehanette bulunmak istemiyoruz, ama gelecekte masal
arastirmalar1 eski derlemeler ile yeni yazilanlarin savasi {Uzerine
kurulacaktir. Cocuklugunda okudugu yapma/yazma masallar1 ilerlemis
yaslarinda kaynak kisi sifatiyla derlemecilere aktarirken elbette, ‘kitapta
okumustum’ diyenlere bir sdéziimiiz olmayacaktir, ya bu itirafta
bulunmayanlarin anlattiklarini bizler nasil algilayip derleyecegiz? iste asil
sorun bu. Onun icin TUMAK'1n 6zenle ortaya koymaya calistigi eser, belki
kiilliyat, gelecege birakilacak giizel ve anlaml bir eser olacaktir. Yeter ki
¢akma masal kiilliyatlarina egilirken dikkatli olmaya ¢alisalim.

Biitiin bu dile getirilenlerden sonra su masal kavramina bir ¢eki diizen
vermeliyiz. [ste size masal kavraminin farkl bir béliimleme denemesi.
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Cocuklar i¢in Masal

1. Basarili bir bicimde derlenmis masallar. Masal analar1 ve masal
atalan tarafindan, elden geldigince usta olarak bilinen kisilerin anlatacagi
masallar: Anlatilmak icin derlenen masallar. Agiz 6zellikleri elbette
korunacaktir.

2. Ozellikle eksiksiz olarak derlenen masallarin masal iislibunu bilen
kisiler tarafindan yaziya gecirilmesi Okunmak icin diizenlenen masallar.
Eflatun Cem Giiney, Vasfi Mahir Kocatiirk, vb.

3. Bir masalin tasimasi gereken 6zelliklerini bilen, eli kalem tutanlarin
hazirlayacagi masallar. Bunlara da yeni bir ad bulmamiz gerekmektedir:
Okunmak icin yazilan masallar.

Acaba bu dallardan hangileri bilim calismalarinda kaynak olarak
kullanilmalidir? Formel adini verdigimiz kalip ifadelerle alabildigince
slislenmis; gercek masal anlaticilarin kelime dagarciginda olmayan
kelimelerle adeta bir edebi tiire buriindiiriilen metinler elbette bir masal
arastiricist tarafindan kabul gérmeyecektir. Zahir Giivemli'nin bu sekle
biirtindiirdiigii, Vasfi Mahir Kocatiirk’iin ise 6zel olarak masal ad1 altinda
kaleme aldig1 da ayn1 gruba girmeyecektir. Masal derlemesine ¢ikmayip
baskalarinin emeklerini kendi masal anlayislarina gore sekillendirenlerin
trtinleri sadece bir masal terimiyle dile getirilmemeli, bu masal kelimesinin
ontine ayirt edici bir 6zellik eklenmelidir. Bu konuda alana emegi gecenleri
Ooneride bulunmaya c¢agiriyoruz. Bu arada su kelimeleri de hatirlatmak
isteriz: yapma masal, yazma masal, yenilenmis masal, vb.

Her yastan bazi arkadaslarimiz bu onerilerimize karsi ¢ikabilirler;
dogal karsiliyoruz. Ancak karsi cikacaklarin da mutlaka bizim de
kabullenecegimiz onerileri olmalidir. Bdyle olmazsa gorisleri acikta
kalacaktir. Bekleyecegiz.

Biiyiikler Icin Masal

1. Bilim alaninda degerlendirilmek iizere derlenen ve miidahale
edilmeyen masallar. Korunmali Masallar.

2. Her yastan insanimizin okuyabilecegi, okurken de keyif alabilecegi
masallar1 da ayr bir baslik altinda bir araya getirmemiz gerekecektir.
Tirkiye Yayinevi'nin séziinii ettigimiz kitabi ve benzerleri.

Okuma Aski Kazandiracak Masal

Bunlarin bir b6limi sadece adiyla masaldir ve masal kavramiyla hig¢
ilgisi yoktur. Kendilerini Ezop ve La Fontaine yerine koyarak, onlardan
aldiklar1 ilhamla bilgisayarin basina oturanlarin 6ncelikle masal konusunda
donanimli olmalar1 gerekmektedir. Bu arada, bilinen ve yaygin olarak
okunan masallarin yapisint bozmamak kaydiyla yaziya aktarmayr bu
konunun disinda tutmamiz gerekecektir. Mesela, Tilki ile Leylek Masali ve
benzerlerini buraya alabiliriz. Ancak kahramanlari hayvanlar olan
anlatmalar1 masal 6zelligi tasimiyorsa onu masal dis1 anlatmalarin arasinda
gostermemiz gerekecektir.
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Toparlarsak diyecegiz ki, bu konulari uzmanlarin goriis ve 6nerilerini
de alarak daha kalicr bir sekle getirebiliriz, ancak itiraz edeni olmayan
goriislerin olamayacagini da hatirlatmak isteriz.

Sevindirici bir gelisme... Atatiirk Kiiltiir Merkezi 06nciiltigiinde
baslatilan TUMAK calismalari sona gelmis ve Tiirk diinyasinin masallar ile
ilgili calisma-basilmistir: “Tiirk Diinyas1 Masal Arastirmalar1”, Ankara 2023.
Bizim de bir bolimiinde imzamizin oldugu bu Tiirk diinyasinin haritasini
kelimelerle cizerken bu yolda emek veren meslektaslarimizi kutluyor,
tesekkiir ediyoruz.

On S6z (Fatma Ahsen Turan - Mehmet Naci Onal)

Tiirkiye Sahas1 Masallar1 (Saim Sakaoglu - Esma Simsek),
Ahiska Masallar: (Minara Aliyeva Cinar),

Altay Masallar (Ibrahim Dilek),

Azerbaycan Masallar1 (Ahmet Nahmetov),

Baskurt Masallar (Ulkii Kara),

Bulgaristan Tiirk Masallar1 (Ibrahim Ozkan),

Cuvas Masallar (Biilent Bayram),

Irak Tiirkmen Masallar1 (Necdet Yasar Bayatli),

iran Azerbaycanr’'nda Tiirk Masallar (Seckin Sarpkaya),
Iran Tiirkmensahra ve Horasan Masallar1 (Recep Kocak),
Karacay-Malkar Masallari (Zeynep Aslan),

Karakalpak Masallar (Pinar Fedakar),

Kazak Masallan (Nergis Biray),

Kazan Tatar Masallar:1 (Mustafa Giiltekin),

Kosova Tiirk Masallar1 (Gonca Kuzay Demir),

Kumuk Masallar1 (Cetin Pekacar),

Kibris Tiirk Masallan (Sevket Oznur),

Kirgiz Masallari (Zekeriya Karadavut),

Kirim Tatar Masallar (Isilay Isiktas Sava),

Makedonya Tiirk Masallar1 (Rabie Rusid),

Nogay Masallari (Ihsan Kalenderoglu),

Ozbek Masallari (Selami Fedakar),

Romanya Dobrucasi Tiirk Masallar1 (Mehmet Naci Onal),
Saha (Yakut) Masallar1 (Mehmet Fatih Kiriscioglu - Dogan Colak),
Sor Masallar1 (Muvaffak Duranh),

Tiva Masallar1 (Mehmet Aca),

Urum Masallari (Erdogan Altinkaynak),

Uygur Masallari (Alimcan Inayet). (2023: 3-1178)
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Universitelerimizde Masal Kollari

Asik edebiyati arastirmalari arasinda zaman zaman dile getirdigimiz
bir terim vardir: (kol), dsik kolu. Erzurumlu Emrah Kolu, Narmanli Siimmani
Kolu, yenilerden Murat Cobanoglu Kolu, vb. Boylece dsiklik sanatinin ustadan
¢iraga, ustalasmis ¢iraktan yeni bir ciraga bazen birden fazla ¢iraga gecerek
slirmesi dile getirilir.

Biz de, masal alanina verdigimiz onca emekten sonra boyle bir kolun
olusmas1 isini ortaya cikarmaya karar verdik. Asagida bu alanda
belirleyebildigimiz  kollarin  bir  listesini  bulacaksimz.  Ancak,
meslektaslarimizca da kabul gorebilmesi i¢in baz1 agiklamalart hatirlatmak
istiyoruz.

i1k kollar, yirminci yiizyiln ilk ceyreginde diinyaya gelen ii¢ hocamizin
adiyla ilgilidir: Boratav, Elgin ve Kaplan. Bu li¢ hocamizdan sadece Boratav
fiillen masal alaninda ¢alismistir. Ayrica Boratav, Elgin hocamizin da masal
dis1 bir alanda olmakla birlikte danismanidir. El¢in hocamizin asil alan1 Halk
Edebiyati ise de Kaplan hocamizin alanmi1 Yeni Tiirk Edebiyati’dir. Son iki
hocamizin bir kolun basinda olmasini, onlarin alana hizmet etmeleriyle, ilk
doktoralar1 yaptirmalariyla ilgilidir. Kisacasi, olaya saygi penceresinden
bakmak istedik.

Elbette Elcin ve Kaplan Hocalarimizin baska alanlarda da doktora
yoneticilikleri vardir, ancak bu kol'u siirdiiriirken masal doktorasi
hazirlayan oOgrencilerinden yola ¢ikmayr uygun gordiik. Yiiksek lisans
calismalarini ele almayisimizin baslica sebebi, lilkemizde bu ¢alismay1 yapan
pek c¢ok gencimizin doktora asamasina basvurmamis olmalaridir. Sayin
Boratav'in bagka alanlarda da 6grencilerine doktora calismasi yaptirip
yaptirmadigini belirleyemedik. Belki Fransa yillarinda boyle bir etkinlikte
bulunmus olabilir. Ayrica iniversitelerde gorevli olmadigl icin Sayin
Tugrul'un da bir kol'u yoktur. Basgdz'iin yurt disinda yetistirdigi
ogrencilerinin hangi statiilerde derece sahibi oldugunu da belirleyemedik.
Biz kol'lar1 Elgin (1912) ve Kaplan’dan (1915) baslayarak glinlimiize dogru
gelistirecegiz. Bu iki hocamizin masal konusunda yaptirdiklar tezlerde
imzasi olan yeni kusaklarin da kendi 6grencilerinden yola ¢ikarak kusak
sayisinda bese kadar ulastigimiz da belirleniverdi. Doktorasini bir halk
hikayesi tlizerine kuran Prof. Bali'nin masal doktorasi yonetmedigi
gorilmiistiir. Keza yine halk hikayesi lizerinde doktora sahibi olan Prof.
Tlrkmen bir, lilkemizin ikinci masal doktoranti olan Prof. Seyidoglu ise iki
masal doktoras1 yonetmislerdir. Masallar lizerinde doktora calismasi yapan
Prof. Glinay’'in dort, bizim ise alti masal konulu doktorantimiz vardir. Ancak
meslektaslarimizla ilgili bu sayilara ulasmak hi¢ de kolay olmadi. Biz, ancak
bu sonuglari elde edebildik.

Prof. El¢in’in fikra alaninda doktora hazirlayan 6grencisi Prof. Dr.
Yildirim’in ise bir 68rencisi masal alaninda doktora tezi hazirlatarak eksiltili
bir bicimde kol’a yansimistir.

17|Sayfa



Bu degerlendirmelerin en ilgi ¢ekici yani, bizim ilk doktora 6grencimiz
Prof. Ali Berat Alptekin, Esma Simsek’e, onun da Ebru Senocak’a, onun da
Fevziye Alsa¢’a masal konusunda doktora tezi hazirlatmalarimizdir. Bu kolu,
danisman hocamiz Prof. Kaplan’dan baslatirsak soyle bir ad silsilesi ortaya
cikacaktir: Prof. Kaplan (1), Prof. Sakaoglu (2), Prof. Alptekin (3), Prof.
Simsek (4), Do¢. Ebru Senocak (5), Dr. Ogr. Uyesi Fevziye Alsag (6).

Asagida belirli bir diizene gore kollar olusturulmustur. Ancak bazi
kollarin simdilik zayif oldugu goriiliiyor. Bazilarinin ileride gelisecegini
umuyoruz. Baslangic kollarinin masal konusunda zayif kaldigi
goriilmektedir. Biz, gelenegin 6nciilerini de boyle bir ¢cerceve icinde sunmay1
uygun gordiik.

Prof. Dr. Pertev Naili Boratav Kolu

1. Siikrii M. El¢in, Kitdbf, Mensur, Realist Istanbul Halk Hikdyeleri,
1944,

2. Mehmet Tugrul, Mahmutgazi Kéyiiniin Halk Edebiyati, 1946

3. M. ilhan Basgoz, Biyografik Halk Hikdyeleri, 1949. (Galiba son
asamada Prof. Boratav bulunamadi.)

Prof. Dr. Mehmet Kaplan Kolu

1. Muhan Bali, Ercisli Emrah ile Selvihan Hikdyesi / Varyantlarin
Tespiti ve Halk Hikayeciligi Bakimindan Onemi, 1967.

2. Saim Sakaoglu, Giimiishane Masallart / Metin Toplama ve Tahlil, 26
Mart 1971.

Not: Asagiya bakiniz.

3. Bilge Seyidoglu, Erzurum Halk Masallar1 Uzerinde Arastirmalar,
26 Haziran 1971.

a. Ruhi Kara, Erzincan Masallar1 / Metinler ve Incelemeler. 1996.

b. Ahmet Ocal, Karakuyu ve Cevresi (Bogazlayan-Yozgat) Masallar
(Metinler ve Incelemeleri), 2 C., Erzurum 1999.

c. Hiiseyin Baydemir, Ozbek Halk Masallari (inceleme-Metin), 2004.

4. Fikret Tiirkmen, Asik Garip Hikdyesi Uzerinde Mukayeseli bir
Arastirma, Mayis 1972.

a. Rabia Kocaaslan Uckun, Gagauz Masallarinin Tip ve Motif Yapisi
Bakimindan Incelenmesi, 2003.

5. Umay Giinay, Elazig Masallar1 (Inceleme), Nisan 1973.
Not: Asagiya bakiniz.
Prof. Dr. Siikrii El¢in Kolu

1. Dursun Yildirim, Tiirk Edebiyatinda Bektasi Tipine Bagl Fikralar
(Inceleme-Metin), Ankara 1974.
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a. Suna Akgiil, Sark Masallari, Sihirbaz Sultan, Eskici Vezir ve Terzi
Ali, 1982.

Sayin Prof. Elgin ile Sayin Yildirim’in masal konulu tezleri yoktur.
Prof. El¢in 6ncti kadroda yer aldig1 icin buraya alinmistir. Kol eksiltili bir
ozellik tasimaktadir.

Prof. Dr. Saim Sakaoglu Kolu

a. Ali Berat Alptekin, Tagseli Masallarinda Motif ve Tip Arastirmasi,
Erzurum 1982.

b. Mehmet Ozcelik, Afyonkarahisar Masallar1 Uzerine Bir Arastirma,
Konya 1993.

c. Behiye Koksel, Gaziantep Masallart Uzerine Bir Inceleme, Konya
1995.

¢. Yilmaz ()nay, Van Masallar1 Uzerine Bir Arastirma, Van 1995.
Program agilmamistir.

d. Seyit Emiroglu, Meram licesi (Konya) Masallari Uzerine Bir Inceleme,
Konya 1996.

e. Nedim Bakirci, Tiirk Diinyasi Cografyasinda Tespit Edilmis Hayvan
Masallar1 Uzerinde Bir Inceleme, Konya 2004.

Bu alt1 tez sahibinden; b, ¢ ve e’nin yonettigi masal konulu doktora tezi
yoktur.

Prof. Dr. Ali Berat Alptekin Kolu

a. Esma Simsek, Yukari Cukurova Masallarinda Motif ve Tip
Aragtirmalari, C. I, Ankara 2001; C. 2 Metinler ve Sozliik, Elazig 1990.

Prof. Dr. Prof. Esma Simsek Kolu

a. Ebru Senocak, Ibn Sina Hikdyeleri Uzerinde Mukayeseli Bir
Aragtirma, 2005.

b. Nese Isik, Tiirk Masallarinin Sembolik A¢cidan Céziimlenmesi, 2009.

c. Serdar Deniz Ozdemir, Tiirk Halk Anlatilarinda Dev Motifi, 2019.
Ancak burada masalin disinda diger anlati tiirlerine de yer verilmistir.

Dog. Dr. Ebru Senocak Kolu

a. Fevziye Alsac, Anadolu Masallarinda Yapi, Izlek ve Masal
Kahramanlarinin Tip Tahlili, 2017.

Yrd. Dog. Dr. Seyit Emiroglu Kolu

a. Atiye Nazl, Binbir Gece Masallarinin Anadolu Tiirk Masallarina
Etkisi Uzerine Bir Arastirma, 01.07.2011.

Prof. Dr. Behiye Koksel Kolu:

a. Ozge Camli Mazirik, (2024), Arketipsel Sembolizm Baglaminda
Masallarda Oze Déniis Yolculugu, (Gaziantep Masallari Ornegi), Gaziantep
2024.

Prof. Dr. Umay Giinay Kolu
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a. Ayse Berkyltirek, Késker (Ankara) Kéyii Masallari, 1980.

b. Ziyat Abdiilmecit Akkoyunlu, Binbir Gece Masallarinin Ttirk
Masallarina Tesiri, 1982.

c. Emine Kirci, Muhayyelat-1 Aziz Efendi’deki Tiirk Masallart Motiflerl,
1985.

¢. Sahin Koktiirk, Azerbaycan ve Tiirkiye’den Derlenmis Masallari
Karsilastirma Denemesi, 1996.

NOT: Biitiin kollarin alt dallarina ulasmamiz sanildigi kadar kolay
olmamistir. Bazi kollarin zamanla ilgililer tarafindan tamamlanacagini
distiniiyoruz. 1990 yilindan baslayarak alanimizda yapilan doktora
tezlerinin sayisinda hizli bir artis goériilmektedir. Bu arada bu artis hizi
masallarimiza da yansimistir. Eksiltili kollarin ¢ogalacag: diisiincesiyle biz
bu listelemeyi bir noktada birakmay1 uygun bulduk. 2023 yilina kadar bir
hayli masal konulu doktora tezinin hazirlandigini da hatirlatmak isteriz.

Prof. Dr. Tuncer Giilensoy Kolu

a. Namik Aslan, Yozgat Masallarinda Motif ve Tip Arastirmast /
Inceleme-Metinler, Kayseri 1994.

Masal arastirmalart ve yayini alaninda adimi sikga isittigimiz bir
meslektasimizi, bu calismamizin disinda birakmayr uygun bulmadik.
Kendileri, birka¢ masal kitabinda imzasini gérdtigiimiiz bir arastiricimizdir.
Danisman hocasi Sayin Prof. Dr. Cahit Kavcar dostumuz egitim bilimcidir.
Tez sahibi hanimefendinin ise herhangi bir 6grencisinin masal konulu
doktora tezini yonettigini belirleyemedik. Biitiin bunlarin sonucu olarak
kendilerine bu masal kolu hazirligimizda yer verilememistir.

Muhsine Yavuz, Masallarin Egitim Islevleri ve Dil Qg“retimindeki Yeri,
Dan. Prof. Dr. Cahit Kavcar, Ankara 1996. Tezin, elimizde bulunan tg¢ilincii
baskisindaki adlar soyledir: Muhsine Helimoglu Yavuz, Masallar ve Egitimsel
Islevieri. Tez, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili
Ogretimi ve Egitimi Anabilim Dali'nda hazirlanmistir. Sayin Yavuz’'un masal
konulu birkag kitabi1 daha bulunmaktadir.

Universitelerimizde Masal Alaninda Hazirlanan ilk Doktora
Tezleri

Biitiin alanlarda oldugu gibi alanimizda da 1983 yilina kadar dogrudan
doktoraya baslaniyordu. Ancak bazi iiniversiteler Doktora On Calismasi ad1
altinda zaman zaman doktora c¢alismasi kadar degerli calismalarin
yapilmasini arzu etmisti. Bizim kusagimiz belki de dogrudan doktoraya
baslayan son kusaktir. Alanimizin ilklerini kisaca hatirlatmakta yarar vardir.

Prof. Dr. Pertev Naili Boratav’'in doktorasi yoktur, o dogrudan
dogentlige atanmistir. Ancak onun bir dizi 6grencisi olmussa da bazilarinin
jiirilerinde gérev almamustir. iste masal konusuna egilen ilk halk edebiyati
doktorantlarimiz: Buraya, 2000 yilina kadar olan tezler alinmistir.
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Mehmet Tugrul, Mahmutgazi Kéyiinde Halk Edebiyati, Istanbul. 1969
(hazir. 1946) Bu eser; Mahmutgazi Kéyiiniin Halk Edebiyati adiyla doktora
tezi olarak sunulmustur. Tezde 158 menkibe, halk hikdyesi, masal ve fikraya
yer verilmis, baski asamasinda ise bunlardan 92’si kitaba alinmistir.
Biitiintiyle halk anlatmalarina yer verdigi icin bu calismay1 dogrudan masal
calismasi olarak alamiyoruz.

Saim Sakaoglu, Giimiishane Masallari / Metin Toplama ve Tahlil,
Ankara 1973; yeni bs. Giimiishane ve Bayburt Masallari, Ankara 2002.
Konusu dogrudan masal olan ilk calismadir. (hazir. 26 Mart 1971)

Bilge Seyidoglu, Erzurum Halk Masallar1 Uzerinde Incelemeler,
Ankara 1975. (hazir. 26 Haziran 1971)

Umay Giinay. Elazig Masallari (Inceleme), Erzurum 1975. (hazir.
1973)

Ali Berat Alptekin, Tageli Platosu Masallarinda Motif ve Tip
Arastirmast - Inceleme Metinler Ankara 2002 (hazir. 1982) (Basimi: Tageli
Masallar1)

Esma Simsek, Yukart (ukurova Masallarinda Motif ve Tip
Arastirmalari, C. I, Ankara 2001; C. 2 Metinler ve Sézliik, Ankara 2002. (hazir.
1990).

Ahmet Ali Arslan, Kuzey-Dogu Anadolu (Kars)Tiirk ve Kuzey Britanya
Halk Edebiyatlarinda Masallar 2. C. Ankara 1998.

Ziyat Abdulmecit Akkoyunlu, Bin Bir Gece Masallarinin Tiirk
Masallarina Tesiri, Ankara 1982.

Mehmet ﬁzgelik, Afyonkarahisar Masallari Uzerine Bir Arastirma,
Konya 1992.

Yilmaz (")nay, Van Masallar Uzerine Bir Arastirma, Van 1995.

Behiye Kéksel, Gaziantep Masallart Uzerine Bir Inceleme, Konya
1995.

Ruhi Kara, Erzincan Masallari: Metinler ve Incelemeler, Erzurum
1996.

Sahin Koktiirk, Azerbaycan ve Tiirkiye’den Derlenmis Masallari
Karsilastirma Denemesi, Ankara 1996.

Seyit Emiroglu, Meram ilgesi (Konya) Masallar1 Uzerine Bir
Inceleme, Konya 1996.

Ahmet Ocal, Karakuyu Kéyii (Bogazliyan-Yozgat) Cevresi Masallari (2
Cilt), Erzurum 1999.

Bu masal doktorlarindan; Alptekin, Ozgelik, C)nay, Koksel ve
Emiroglu'nun danisman hocasi Saim Sakaoglu’dur.
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Masal ile ilgili Degisik Konular
1. Masal Uzerine Soylesiler

“Necatigil’in Siirlerinde Masal Temleri ve Motifleri”, Konusan. Tahir
Alangu, Yeni Dergi, 8 (23), Mayis 1966, 93-112 (Sanatin Kaynaklari
Acisindan Masal ve Edebiyat Ozel sayisi)

“Cocuklarla Masal Ustiine konusmalar” Konusan: Aydin Dogan, Yaba,
18, Temmuz-Agustos 1981, 16 s. (Ozel say1)

“Prof. Dr. Saim Sakaoglu ile Kibris Masallar1 ve Efsaneleri Uzerine”,
Konusan. Nurperi Ozgeng, Defne (KKTC), 11 (35), Subat 2017, 11-15.

“Tiirk Masallan Uzerine Prof. Dr. Saim Sakaoglu ile Séylesi, Konusan.
Celebi Dergisi, Celebi, 4 (11), Agustos 2023, 27-46. (Dosya konusu; Tiirk
Masallar1)

2. Acik Oturum

“Gelenege ve Masala Yolculuk: “Orada Bir Koy Var”, Masaldan”, Dil ve
Edebiyat Dergisi. 135, Mart 2020, 47-63. Prof. Abdiilkadir Emeksiz'in
yonettigi bir tiir acik oturum benzeri masa basi toplantisinin metnidir:
Katilanlar profesorler Ocal Oguz, Metin Ekici, Muharrem Kaya, Ali Fuat Arici
ve Dog. Dr. Evrim Olger Ozinal. Ayrica dernek baskani Ekrem Erdem de
toplantiy1 baslatan ve katki saglanan flyelerdendir. Prof. Kaya'nin 21
maddelik tespitleri son derece 6nemlidir.

3. Siireli Yayin Ozel Sayilar

Yeni Dergi, 8 (23), Mayis 1966, 114-157 (Sanatin Kaynaklar1 A¢isindan
Masal ve Edebiyat Ozel sayis1)

Yaba, 18, Temmuz-Agustos 1981, 16 s. (Masal Ozel sayisl, tamami.)

Varlik, 1001, Subat 1991, 14-31. (Masallar, Soylenceler ve Cagdas
Edebiyatimiz)

lyi Kitap, 37, Mart 2012 (Masal-Cocuk sayis1)

Yalnizlar Mektebi, Mart 2016, (Masal 6zel sayisi)

Ana Dili Dergisi 12, 06.06.2017 (Masal Ozel say1s1)

Dil ve Edebiyat Dergisi, 135, Mart 2020 (Masal Ozel Sayisi)
Caydan-lik, 6, Mart-Nisan 2021 (Bir varmis, bir yokmus...)

Incir Cekirdegi, 7 (42). Giiz 2021 (Masal Ozel Sayisi)

Hece, 312, Aralik 2022,(Masal ve Cocuk 6zel sayis1)

Celebi 4 (11), Agustos 2023, 27-46. (Dosya konusu; Tiirk Masallar1)
4. Masal Yarismasi

De Yayinevi tarafindan agilan Masal Yarismasi igin, son basvuru tarihi
olan 01 Kasim 1984 tarihine kadar ulastirilan 177 telif masalinin
degerlendirilmesi sonucu dereceye girenler belirlenmistir.

Secici Kurul Ulkii Tamer’in baskanliginda su iiyelerden olusuyordu:
Onat Kutlar ve Nursel Duruel. Degerlendirme asagidaki gibi sonuclanmistir.
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1. Giirhan Tumer, Giinesin Cocuklari,
2. Ayla Cinaroglu Kara Yusuf,
3. Ramis Dara Kaplumbagalar.

Ayrica dort katilimcr da mansiyon ile degerlendirilmistir: Leyla Onat,
Feride Cigekoglu, Talat Kiris ve Semra Ozdamar.

Yarismaya Ceviri Masal dalina masal gobnderen 22 yarismacidan da ii¢ii
dereceye layik bulunmustur: Nevzat Erkmen, Sevgi Tamgiic, Hadiye Nugay.
(Dtistin dergisi, Ocak 1985, 40)

5. Masal Derleme Yarismasi

Inénii Universitesi 1989 yilinda bir yarisma diizenler: Masal Derleme
Yarismasl. Yarismaya 208 masal gonderilir. On elemeyi gecen 132 masal
biiyiik jiiriye sunulur. Dereceye giren masallar asagidaki gibi belirlenmistir.

1. Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’nden EZGI rumuzuyla katilan Riistii
Cavusoglu'nun GERCEKLESEN RUYA adh masaly,

2. Kayseri’'den GULPENCE rumuzuyla katilan Rahmi Héyiik’iin SACI
DORU adli masal,

3. Malatya Hekimhan’dan AFSIN BEY rumuzuyla katilan Cumali
Deveci’'in KARA HASAN’LA DEV adli masali.

Ayrica bes masal da mansiyona layik bulunur:
1. Siikriye Turan, Mersin,

2. Seyit Burhanettin Akbas, Edirne,

3. Miiriivet Kalmis, Tokat Turhal,

4. Necati Demir, Gaziantep,

5. Uzeyir Karatas, Konya.

On Jiiri: Yrd. Dog. Dr. Hasan Kavruk, Yrd. Dog. Dr. Zeki Kaymaz, Ggr.
Gor. Mehmet Yardimci, Ars. Gor. ismail Dogan.

Biiyiik Jiiri: Prof. Dr. Bilge Seyidoglu (Baskan), Prof. Dr. Fikret
Tiirkmen, Prof. Dr. Cahit Kavcar, Yrd. Dog. Dr. Hasan Kavruk, Yrd. Dog. Zeki
Kaymaz.

Masallar daha sonra kitap bitiinligiinde bilim diinyasina
sunulmustur: Anadolu Masallar1 / Gengeklesen Riiya /Iinénii Universitesi
1989 Masal Derleme Yarismasina Katilan ve Yayimi Uygur Goriilen Masallar
(hzl. Hasan Kavruk-Mehmet Yardimci), Malatya 2012. Yarisma sonugclari, 49-
50. Sayfalardadir.

6. Masal Yazma Yarismasi

Malatya Belediyesi Kiiltiir ve Sosyal Isler Miidiirliigii tarafindan 2012
yili kiiltiirel etkinlikleri cercevesinde, Malatyali iinlii masalci ve yazar
Eflatun Cem Gliney anisina Masal Yazma Yarismasi diizenlenmistir.
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Yarismanin Secici Kurulu; Prof. Dr. Esma Simsek (Baskan), Yrd. Doc.
Dr. Mehmet Yardimci, Hasan Hiiseyin Karatay, Yrd. Dog. Dr. Selim Emiroglu
ve Yrd. Dog¢. Dr. Ramazan Ciftlikci’den olusmaktadir.

Yarismaya 335 masal metni gonderilmistir. Bu masallardan dereceye
girenler:

1. “Kursun Kalem” rumuzuyla katilan Miyase Polat’'in KAYISI SULTANI
ILE BAHCIVANIN OGLU adli masal,

2. “Masalci Dedebey” rumuzuyla katilan Sefa Toprak’in ZERRECIK adli
masall,

3. “Bilge Kaan” rumuzuyla katilan Salim Durukoglu'nun CAMER adl
masall.

Ayrica li¢ masal da mansiyona layik bulunur:

1. “Halkali Seker” rumuzuyla katilan Ayse Cémez'in GUMUS DAGI adli
masali,

2. “Kimliksiz” rumuzuyla katilan Songiil Ates’in GULPERI SULTAN adh
masall,

3 “Semiramis” rumuzuyla katilan Ayse Giizin Hubup’'un MAKSUT ILE

GULRU adli masali.

Bunlardan yayinlanmaya deger goriilen 29 masal metni, Malatya
Belediyesi tarafindan Masal Kitabi (Malatya 2013) adiyla yayimlanir.

7. Kaynak Kisiler Sorunu

1. Samih Rifat, Sarkin Masal Analari, Istanbul 1930 (2.bs.), 25s.

2. Sevim Pilickova, “Radovis Ilgesinin Konge Kéyiinde Tiirk Halk

Masallart Anlatarn Bir Kadinin Zengin Repertuvarindan”, II. Milletlerarasi
Ttirk Folklor Kongresi Bildirileri, C. II, Ankara 1982, 335-344.

3. Saim Sakaoglu, “Tokath Bir Masal Anasi: Sahadet Gol”, Tiirk
Tarihinde ve Kiiltiirtinde Tokat Sempozyumu, 2-6 Temmuz 1986, Ankara
1987, 515-520.

4. [lhan Basgoz, “Masalin Anlaticis1”, Masal Arastirmalari/Folktale
Studies I. (hzl. Nuri Taner), Istanbul 1988, 25-29.

5. Mark Azadovski, Sibirya’dan Bir Masal Anasi, Ankara 1992.
Ruscadan James Dow Ingilizceye, Ilhan Basgéz de oradan Tiirkceye
cevirmislerdir. 2. bs. 2002.

6. Mustafa Giiltekin, “Yerellesme, Performans ve Beden Folkloru
Baglaminda Balikesirli Masal Anlaticis1 Kezban Karakog¢”, Millf Folklor, 13
(104), 2014, 46-59

7 Sahin Orug-Sibel Cagir, “Masal Anlaticilarina Goére Masal
Anlaticilarinda Olmasi Gereken Ozellikler”, Insan ve Sosyal Bilimler Dergisi, 3
(2), Ekim 2020, 707-723.

Not: Bir giinliik gazetemizin haftalik Kitap ekinde yer alan bir yazi
basligini, burada anilmasi uygun olur diisiincesiyle aktariyoruz: “Cagdas Bir
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‘Masal Anast’ Muhsine Helimoglu Yavuz”, Cumhuriyet Kitap, 8 Ekim 1997,
say1: 399.

8. Masal mi, Hikdye mi?

Bu baslik terim sorunuyla ilgilidir. Birka¢ kitaptan yola g¢ikarak
konuyu kismen aydinlatmak istiyoruz.

Alhan Altan Arash (hzl.), Azeri Tiirklerinin Halk Hikdyeleri, Ankara
1985, Kiiltiir ve Turizm Bakanhigi Yayin.

Kitabin yayimlandig1 giinlerde adi ve icerigi ile ilgili olarak
gorlslerimizi ilettigimiz Bakanlik ilgilileri durumdan kendilerinin de
rahatsiz olduklarim1 ancak konunun tzerine gidilmemesinin iyi olacagini
soylemislerdi. Ciinkii belki de onlar bu kitapla ilgili sorunun kendilerine
daha onceki yonetimden miras kaldigin1 sdylemek istiyorlardi. Kitabin
icinde okuyuculara sunulan metinler birer masaldi ve kitabin adinda ise
hikdye kavramina yer verilmisti. Konunun uzaginda olanlar i¢in bu durum
bir sorun olmayabilirdi ama biz masal arastiricilarini rahatsiz etmisti.

Kitabin ikinci baskisi, 27 y1l sonra Ankara’da Ak¢ag Yayinlari arasinda
Azerbaycan Masallart adi ile yayimlandi: 2012. Metinler aym metin, SOZBASI
ise kiiciik degisiklikle ayn1 metin. ilkinde, Anadolumun Cocuklarina seklinde
olan alt bashik (s. x) ikincisinde Anadolu’nun Cocuklarina (s. 7) seklini
almistir. Bu degisiklik, hazirlayicinin ilkinde Stuttgart’ta, ikincisinde ise
Ankara’da olmasiyla ilgili olabilir. Ancak ilk baskinin SOZBASI’'nda yer alan
hikdye ve hikdyecikler kelimeleri kitabin ad1 masalla iliskilendirildigi ikinci
baskisinda yine hikdye ve hikayecikler seklini korumustur. Ayrica,
KAYNAKLAR'In devaminda yer alan kisa bir yazi yeni baskiya
konulmamistir. Kaynaklar'da yer alan eser adlarinin ¢ogunlugu masallarla
ilgili veya antoloji boyutunda eserlerdir. Burada da bir yerde masal terimi
gecmekte ise de halk hikdyesi terimine 6zellikle yer verilmistir.

Su belirlememizi ise, 1969 yilinda, masal konusunda doktora tezimizi
hazirlarken yapmistik. Artik raflarda veya kataloglarda yer alan ve adinda
masal kelimesi gecen her kitap elimizden geciriliyordu. Bunlardan biri de, o
donemin iinli yazar ve gazetecilerinden olan Burhan Felek’in kaleminden
cikan Hint Masallar1 adli kitabi idi: Istanbul 1945. Ne yazik ki masal kavrami
sadece kitabin adinda idi ve i¢cinde yazarin Hindistan gezisiyle ilgili notlari
yer aliyordu.

Alanimizla daha yakindan ilgilenenlerin hatirlayacagi adlardan biri de
Zeki Teoman’dir. Kitabim1 yayimladigi yillarda (1955) Mersin'de
baségretmen olarak gorev yapan Teoman degisik tiirlerde az sayfali birkag
kitabin da sahibidir. Bu kitaplardan birinin ad1 ise, daha dogrusu iist baslig
ise soyledir: Tiirk Masallari. Kitap kataloglara bu ad altinda girdigi icin alt
baslikla karsilasinca umudumuzun bosa ¢iktigin1 goreceksiniz. O bashk
soyledir: (1 - Destanlar). Gergekten de 32 sayfalik bu kiiciik boy kitabin
icinde 10 destanimizin 6zetleri yer almaktadir.
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Konumuzu tamamlayacag icin benzer kargasanin yasandig1 efsane-
halk hikdyesi ile ilgili bir 6rnegini sunmak istedik. Bizde, edebiyatin degisik
alanlarinda o6nde gelenler bizim alanlara da girince yanlislara yol
acmaktadirlar. Kitabin adi, Anadolu Efsaneleri, [stanbul 2015, 602 s. Kitabin
basinda da bir Icindekiler’e yer verilmis. Biz, bir efsane arastiricisi olarak bu
602 sayfada belki de yiizden fazla efsaneyi okuyacagimizi umuyorduk,
olmadi. Meger kitabin icindekiler dort dortliik halk hikdyeleri imis: Kerem ile
Asli (11-118), Elifile Mahmut (127-217), Ferhat ile Sirin (225-316), vb. Ylizer
sayfalik efsaneler... Dizinin editori olan Adnan Binyazar ayni zamanda ilk iki
efsane/hikayenin de yazaridir. Obiir hikayelerin yazarlar ise Feridun Andacg,
Refik Durbas ve Turgay Fisekei... Biz bu adlari bizim alanin hangi
konularindaki baska galismalariyla taniniyoruz acaba? Edebiyat¢i olarak
bilinenler (yazar, sair, elestirmen, vb.) halk edebiyati alanimizda da uzman
sayllamazlar...

Masal deryasinda yaptigimiz bu farklh girisin  gelecekte
meslektaslarimizca daha da gelistirilecegine inaniyoruz.
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